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Langage versus communication

¢ Communication = un phénomeéne universel et parfois complexe
¢ Episode de Explained sur la communication animale

» Langage = plus propre a ’lhumain

"'

gy '.».3'.

secreting cell

®

microvesicles’ J recipient cell

Des systémes évolués

. ®‘
e " exosommes !
1 w
RNA:prote
® e
Des changements physiologiques ’ Une définition du langage humain
\Q. cavid e « les langues humaines sont des systéme arbitraires, combinatoires, de régles et contraintes, hiérarchiques et
récursifs
Homan Chimpanzee Macaque « Distinction entre | langue, parole (S e)
:::c'wf « langage: faculté inhérente et universelle de ['humain pour communiquer. Le langage référe a des facultés
} - psychologique permettant de communiquer a 'aide d’un systéme de communication quelconque.
4 chimpanzee amyglale
et =4 orophanynx « langue: systéme de communication conventionnel particulier. Par « systéme », il faut comprendre que ce n'est pas
seulement une collection d'éléments mais bien un ensemble structuré composé d'éléments et de régles
:;3: permettant de décrire un comportement régulier.
% M « parole: consiste en ['utilisation de la langue, ce qui est produit lorsque ['on communique avec nos pairs.
[
P 0chege

Friederici, 2018

* Selon Saussure, la langue est le résultat d’une convention sociale transmise par la société a l'individu et sur laquelle
ce dernier n'a qu'un réle accessoire. Par opposition, la parole est ['utilisation personnelle de la langue (toutes les
variantes personnelles possibles: style, rythme, syntaxe, prononciation, etc.).




Quelques propriétés particuliéres du langage humain

« Nous pouvons parler de choses qui ne sont pas la (déplacement)

« Les mots ne ressemblent pas aux choses qu’ils décrivent
(arbitraire) - pomme vs. apfel vs. apple vs. manzana

« Nous pouvons combiner plusieurs mots (grammaire)

« Nous pouvons créer de nouvelles phrases, de nouveaux mots
(production)

. . as . yr e . 10
Percevoir et produire a l'oral et a l'écrit

PRODUCTION

PERCEPTION

ORAL

ECRIT

Percevoir et produire a lU'oral et a l'écrit

e La perception précede la production
o L'oral est universel et s’acquiert sans apprentissage explicite

o L’écrit n’existe pas dans toutes les cultures et doit étre appris

11

Différents niveaux linguistiques "
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Inée versus acquis Inée versus acquis
|
o Tout comme dans la psychologie du développement en
général, c’est une question que 'on retrouve a propos du
langage.
o Tout comme dans la psychologie du développement en
général, c’est une question que 'on retrouve a propos du
langage.
o Période critique vs. période sensible
15 16

Arguments en faveur de l'acquis
|

¢ Les enfants élevés dans des situations de privation extréme ne
développent pas de langage (Victor 'enfant sauvage, Genie...)

o Lesenfants sourds non exposés a une langue des signes ne
parlent pas

¢ Ily a une période critique pour apprendre a parler

Arguments en faveur de l'inée
P

o Les enfants entendent trés peu de phrases bien formées

 Explique la créativité des énoncés enfantin qui respecte
certaines contraintes universelles

o Explique la rapidité et les régularités de 'acquisition du langage




Un bilan

e L’étre humain est biologiquement prédisposé a acquérir le
langage

¢ Acquisition et non instruction
o Mais il doit étre exposé au langage

o Nécessité d’'un modele

17

L. , - 18
Les théories davantage basées sur l'inné

¢ La grammaire générative/ grammaire universelle (Chomsky, 1981)
les enfants naissent dotés de régles et de catégories communes a toutes les langues. Ils se servent des exemples
fournis par le langage parlé dans leur entourage pour découvrir les éléments spécifiques a la langue qu’ils
acquiérent

e Linitialisation (bootstrapping) sémantique (Pinker, 1984, 1987)
Les enfants utilisent leur connaissance du sens des mots pour émettre des hypothéses sur leur catégorie syntaxique

« Linitialisation (bootstrapping) syntaxique (Gleitman, 1990)

Les enfants utilisent leur connaissance des catégorie grammaticales des mots pour émettre des hypothéses sur leur
signification

« Linitialisation (bootstrapping) prosodique ( Peters, 1983; Morgan et Demuth, 1996)

Les enfants utilisent les indices prosodiques comms indicateurs sur le plan syntaxique
(Daviault, 2011)

Les théories davantage basées sur l'acquis
]

« Le fonctionnalisme basé sur l’utilisation (Tomasello, 2003)

L'enfant est attentif aux intentions des gens qui l'entourent et se base sur son interprétation de ces intentions
pour interpréter les mots et les phrases

« Le fonctionnalisme probabiliste (Baes & MacWhinney, 1989)

L'exposition répétée a des échantillons valables de la langue renforce chez 'enfant une vision grammaticale
de la phonologie, de la morphologie et de la syntaxe

« Le cognitivisme (Piaget, 1923)
Le développement linguistique est précédé et dépend du développement cognitif

« Linteractionnisme social (Bruner, 1975; Vigotsky 1978)
Le langage est appris a travers les interactions sociales et son développement est intimement lié a celui des
capacités cognitives

19

(Daviault, 2011)

20

Etudier le langage des
enfants




Imagerie par résonance magnétique fonctionnelle

Imagerie spectroscopique proche infrarouge (ISPIf)

- | HBO)
.,/
- HbR

HbO),| Vb J.[Hb’
PN | gy

* NRS &
1 Emtter Detector/|

. ' . 21 . . 22
Les méthodes chez l'enfant qui ne parle pas Neu ro-imagerie
| |
« Procédure d’habituation * Electro-physiologique
* Une hausse du critére mesuré (succion, rythme cardiaque) liée a l'apparition d’un . ElectrO-encéphaIOgraphie (EEG)
stimulus différent de celui présenté de maniére répétitive auparavant indique que ce
stimulus a été reconnu comme différent (discriminé) . Magnéto—encéphalogra phie (M EG)
e Technique du regard préférentiel « Hémodynamique
« Les jeunes enfants ont tendance a fixer plus longtemps une image ou une scéne qui . . s .
correspond aux propos qu'ils préferent « Imagerie par Résonance Magnétique fonctionnelle (IRMf)
« Neuro-imagerie  Imagerie spectroscopique proche infrarouge (ISPIf)
23 24
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EEG CHEzZ L'ADULTE
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Des électrodes

1 e 22

ELECTROENCEPHALOGRAPHIE LES POTENTIELS EVOQUES
i 3 o . permettent de voir comment le cerveau réagit immédiatement B
enregistrement en continu de I'activité électrique du cerveau aprés I'apparition d'un mot milliseconde par milliseconde ::1::111; oreille
droite
Chaque pic est associé a un type de traitement,
Début d'apparition des plus primaires aux plus complexes
du mot cible
Voltage (nV) 2 Détection Traitement 'I‘r::tement nuque
negatif d'une forme orthographique u sens
Réanalyse
N250 N400
| | | | | I
| I | I v
200m: 400ms 600ms
P600
positif
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Magnéto-encéphalographie(MEG)

Main Effect of Structure centered in the
\ inferior portion of the precentral gyrus
& = stinside-sentence
c22 - tinsdadat
o -
R § 181
16

s e _ca_ o =2
(LTI Time (ms)

T &0

SQUID* sensor array Axons in the cortical Direction of SQUID sensor
aligned to cortical surface of the brain electric current detects magnetic
surfoce of the brain in active axon field of current

* Superconducting Quontum Interface Device

NEUROSCIENCE TECHNIQUES USED WITH INFANTS

Les défis avec les enfants = cece covntaocnose | /\

Noisslags

¢ Garder son attention et sa motivation

MEG: Magnetic field changes
Excellent tempora’ & spatial resolution
Studies on adults and young chidren
Head tracking for movement calibrasion|
Noiseless

e courtes sessions

* unscénario

« Prévenir les mouvements

IMRI: Homodynamic changes
Excellent spatal resolution
Studies on adults & a few on infants
Extremely sensive to movement

| Noise protectors needed

o
&
@
€
@
o
&

NIRS: Hemodynamic changes.
Good spatial resolution

Studies infants in the first 2 years
0| sensitve o movement
Noiselass

Figure 1. Four Techniques Now Used Extensively with Infants and Young Children to Examine Their Responses to Linguistic
(From Kuti and Rivera-Gaxicia, 2006).

Les productions des enfants !

« Eliciter des productions en labo

« mais pas toujours représentatif des productions a la maison

 enregistrements qui sont ensuite annotés
o Systéme LENA

o permet d'enregistrer les mots produits par ou adressés
lenfant

32

Example de LENA

4
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GRANDIR AVEC DEUX LANGUES

04 LANGAGE ORAL ET LANGAGE ECRIT

02

LES GRANDES ETAPES DU
DEVELOPPEMENT DU LANGAGE

« 0-2 mois: sons d’inconfort

{ﬁ:‘% "\

Dhconton monds || A3 haymonts e oo mouits ¢ 2-4 mois: sons de plaisirs
moma AU- mitk . .
oo, g « 4-9 mois: babillage
.v;l ey
= 3 « 9-18 mois: construction du systéme
xS > phonologique
- )]
:\f‘g;"“:«;‘: e fue! '::;;‘:;;3’ years « 18-30mois: phrase de 2 mots

[ ridad.my trike) ot bk b ) « 30mois-4 ans: apprentissage de la grammaire,

Daddy bought me last week . .
T extension du vocabulaire,

« 4-6 ans: grammaire et syntaxe adulte

Age 244 years Age 4-6 years
Learn gramamar, expand vocabulary | | - Adult grammar and syntax

Un bréve chronologie de la perception %

=€

Quand est-ce qu’on apprend a parler ?

=
l“'e‘ ;
A\ v
—»7 y & &
2 mois 4a 6mois 1an 2ans 34ans
Répond aux Reconnait son Comprend les Suit des Apprend des
sons bruyants et prénom objets courants commandes mots plus
AUX VOixX (e.g., “balle”, simples (ex., “compliqués”,
familiéres “nourriture”) et “donne la balle”, comme les
les jeux (ex. “prends tes couleurs, la 4
“coucou-beuh!") souliers”) famille \




Un bréve chronologie de la production 7

2 mois 1an 18 mois 2ans 3-4ans 6 ans

50 mots 14 000 mots
G g Babi Premiers mots! 100-200 mots! Phrases
(son de voyelles, (voyelles et (ex., “mama”) Phrases de 2 mots complétes,
ex. “aaaa”) CONSONNES, ex. (ex., “donne moi*,  Peut demander et
*Baa baa") “arréte ¢a") répondre a de
simples questions |

A la naissance
|

Une préférence pour la voix humaine

Une préférence pour la voix de sa mére

Une préférence pour la langue maternelle

Des pleurs qui ont une structure acoustique en phase avec la
langue maternelle (Wermke et al., 2016)

38

________________________________________________________________|
LES SONS DE LA LANGUE
LES PHONEMES

PERCEPTION

Univerzal speech perception
L specific speech
Sensory kaming
’l.l‘\guag.-sp.em Detection of typical Decline in laobn hnguq
¢ lon for vowe! stress pnum in words
Statistical leaming Recognition of w.n' n
fants discriminate (distrbutional b-nhg 9 P ) guag!
of al languages - l perception
v \ \ /
r T T T T T T T T T 1
o 1 2 3 4 5 6 7 ] 9 10 1 12 Time
e 1 1 (months)
fion-speech sounds f'cmal babbing’ l First words produced
Infants produce
vowel ike sounds | L spacfic speech & ]
Sensory-motor leaming
i R ciiton Language-speciic speech production
Figure 1 | The universal imeline of speech. and speech-pr The figure shows

40
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Percevoir les sons de sa langue De citoyen du monde a citoyen d'une langue
| |
o ) « 6 mois: ’enfant peut distinguer les contrastes entre les sons de
* Distinguer les sons de la langue du bruit toutes les langues - perception basée sur la phonétique
* Distinguer les sons de la langue entre eux (propriétés acoustiques)
o " . e 10 a 12 mois: 'enfant distingue uniquement les contrastes
 Catégoriser les sons de la langue en unités pertinentes ;
entre les sons de sa langue et ‘perd’ les contrastes entre les
* Reconnaitre les sons de la langue indépendamment des sons qui ne different pas dans sa langue
variations de locuteurs . .
e /r/-/l/ enjaponais
44

Catégorisation en phonéme et aimant perceptif
]

o /rl i i
ir ienjafonals « effet d'aimant perceptif
% .0::0 :0:

0 % S%e®™e ':‘
oe® 0%¢® 0o ¢

>

Physical Stimuli

o
[ ]
([ ]
( ]
([ ]
[
( ]
[
Formant 2

e /r/ - /l/ en francais/américain Formant3
S e® 0 o
® 0% TS

..... (X

B  Two-dimensional MDS Solution

Percent correct

Comment le sait-on?

MISMATCH NEGATIVITY (MMN)
NEGATIVITE D'INCONSISTANCE

80
B
o n :‘r'r;:‘r;wn +3uv  Native Nonnative
® Japanese

Infants
60 FeaRsive period W

for phonetic learr — Standard - Standard

— Deviant — Deviant
6-8 m'unths 10-12 :nomhs Dae
Age of infants

Figure 2. The effects of age on speech perception performance in a cross-language study of the
perception of American English /r-I/ sounds by American and Japanese infants. From Kuhl et al. (2006).




Une habileté qui prédit le développement du vocabulaire
|

c Effet pour un contraste Effet pour un contraste
pertinent dans la langue non pertinent dans la langue
T T T T T T T T T
600 __petter — better .

= = = poorer

400 .

= = = poorer

200 T .

Estimated words produced

14 18 22 26 3014 18 22 26 30
Age (months)

Ligne rouge continue: meilleure discrimination, plus grand effet MMN a 14 mois
Ligne bleue pointillée: moins bonne discrimination, plus petit effet MMN a 14 mois

" ’- . 46
Limportance de l'interaction

|
TYPE D’EXPOSITION AU CHINOIS
B DISCRIMINATION DES SONS DU MANDARIN HUMAINE

HUMAINE TELEVISION ENFANTS NATIFS

7%

70} - L
T esf American infants - -
g exposed to
8 Chinese
& 60f + L
3 T T
E ssh American nfants | | Teleision Audio-only | |

%W’v.”d’h exposure ‘exposure
50 - = b
45
10-12 10-12
Age (months)

LES SONS DE LA LANGUE
LES PHONEMES

UNITE MINIMALE DE SON

PRODUCTION

48

Babillage, prosodie et tour de parole
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Un changement physiologique Produire des sons
| |
 Jusqu’a 2 mois: sons végétatifs
b) Nourrisson
Pains e De 2 a5 mois: vocalisations
Langue B EE ¢ 4 mois: variation de la durée et de l’intensité
Machore Pharynx o 5 mois: contréle de la phonation
e 6 mois: coordination plus fine, peut interrompre ses
Fig. 1. Conduit voca d adule e u noursson (Kt 1976 vocalisations, régler leur hauteur, imiter les patrons des adultes
Courbure en angle droit du conduit vocal vers 4 mois
51 52

Babillage canonique (6 -10 mois)
|

« A partir de 6 mois, universel, basé sur des contraintes bio-
mécaniques

» Dessyllabe V ou CV groupées en suite répétitives /ba, ba, ba/, /
be, be, be/.

e Jusqu’a 10 mois jusqu’a la phase de jargon

Babillage dans la langue aprés 10mois
e

¢ La proportion des syllabes produites va correspondre aux proportions observées
dans chaque langue

« Les adultes peuvent identifier la langue de ’enfant
o CVCV =structure disyllabique de base
« enfants francais, anglais, suédois, etc: 75%

¢ Parexemple en Yoruba (Nigéria, Bénin) : plupart des mots commencent par une
voyelle

¢ enfants: 38 % de CVCV; 62 % de VCV.




Acquisitions des sons du francais
|

B Crn e et 4 e oA ey,

53

~

F] ] ' I

e 1.voyelles

¢ 2. consonnes occlusives

« 3. consonnes fricatives

¢ 4. consonne liquide : /lf

il

¢ 5 consonne dorso-uvulaire: [r/

— ......-.“.;.....g..ii

i

=
e Rt TR 5 . Sk CHON, P 5. 113

Pourquoi l'enfant ne prononce pas comme les adultes?
|

« Systéme moteur pas encore mature
o Représentations phonologiques non stables

 Processus de simplification phonologique

o auniveau de la syllabe puis du phonéme  [asme| — [&me |
« omission ou substitution b a |

Quelques exemples de simplifications phonologiques
.

« Réduction du nombre de syllabe: [on] pour crayon
» Réduplication: [toto] pour auto; [cocola] pour chocolat

« Harmonie consonantique: utiliser toujours la méme consonne: [papin] au lieu de
sapin

 Epenthése (ajout et insertion) d’une consonne : [navion] au lieu d’avion

« Effacement d'une consonne finale [ ou du début: [ba] au lieu de balle / [apin] au
lieu de lapin

« Réduction des suites consonantiques: [pak] au lieu de parc / [pageti] pour spaghetti

55

séMANTlQUE

LES MOTS DE LA LANGUE
LES MORPHEMES

UNITE MINIMALE DE SENS

PERCEPTION
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Découvrir les mots

¢ 7-8 mois: Début de segmentation
¢ 10 mois: Segmentation réussie + Représentation phonétique incompléete
¢ 14 mois: Appariement forme-sens possible pour mots tres distincts

¢ 17 mois: Appariement forme-sens avec détail phonétique: capacité de
distinguer les mots phonétiquement tres proches.

¢ 20 mois: Amélioration des processus automatiques de reconnaissance
des mots

Interaction de 3 types de processus

|
Tomasello, 2003

o Processus prérequis: segmenter la parole; conceptualiser

¢ Processus fondationnels: attention partagée; décodage
d’intentions; apprentissage culturel

¢ Processus facilitateurs: contrastes lexicaux, contexte
linguistique

59

Segmenter la parole °0

« Début de segmentation a 7-8 mois (écoute plus longue a un passage
contenant un mot familiarisé)

¢ 7 mois: segmentation possible pour mots anglais ayant le patron « syllabe
forte-syllabe faible » : DOCtor

« 10 mois: segmentation du patron syllabe faible-syllabe forte : guiTAR

« Une fois les formes fréquentes apprises (e.g. le prénom), elles aident a la
segmentation;

« Sensibilité aux probabilités transitionnelles et contraintes phonotactiques
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Statistiques: probabilités transitionnelles Qu'est ce qu'un mot?
| |

¢ le chaton est parti
+ un chaton dort o Mot =Séquence de phonemes servant a nommer une catégorie
« mon chaton veut du lait conceptuelle (concrete ou abstraite).
* ce petit chaton mange * "chien":le nom d'une catégorie conceptuelle => une classe
* la probabilité de transition est plus forte aux frontiére des mots: la séquence d ObJets regroupes mentalement comme partageant des traits

cha est trés souvent suivi de ton ; moins que de /é/,/do/,/ve/,/man/ en commun.
» mais aussi : contraintes phonotactiques (\ps\ pas possible en anglais) & prosodie

63 64

Quelques principes lexicaux
|
« Principe de l’objet entier: un mot référera a 'objet entier plutot
qu’a une de ses parties

« Principe de Uexclusivité mutuelle: chaque entité ne peut avoir
qu'une seule épellation et chague mot ne peut avoir qu’un seul
référent

¢ Principe Nouvel Objet - Nouveau Nom: chaque nouveau mot
désigne une nouvelle catégorie d'objet qui n'en avait pas jusque
la et chaque nouvel objet est désigné par un mot nouveau

Facteurs modulant l'acquisition du sens
|

* Sens concret avant le sens abstrait (ex. s’asseoir)

¢ Sous- extension vs. sur-extensions

¢ la sous-extension consiste, a 'inverse, a user des mots dans un sens bien trop étroit
(restreindre le mot « soulier » aux seuls souliers d’'un membre de I’entourage)

« la sur- extension consiste a utiliser le mot « papa » pour tous les hommes ou le mot
« balle » pour désigner des objets ronds comme une pomme, une balle ou un grain de
raisin).
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Deux exemples

Pomme (apple) au lieu de Orange( orange)

Serpent (snake) au lieu de ver de terre ( worm)

George Hollich FrenchConcrete

https: 17v=AgYTnkbYFaw

2v=HOKtGQHVGQK&NR=1

CHILDES: Child Language Data Exchange System

o https://childes.talkbank.org/

hild L D Ex
CHILDES .W' Child anguagyeﬂe:"a change

CHILDES is the chid language component of the TalkBank system.
TalkBank is a system for sharing and studying conversational inferactions.

“Index to Corpora**
“*Ground Rules™*
Browsable Database CHAT - CLAN - MOR
Contributing New Data
IRB Principles
childes-db SLP's Guide to CLAN and X
Overviews and Introductions
Hints on Downloading
T
TalkBank
CLAN
Other Child Language sites Brian MacWhinney : homepage
XML creator and XML Schema
Research based on CHILDES How to subscribe to Mailing Lists
Related Software
Child Language Diaries
Topics In Language Acquisition
Phon and PhonBank Part of Speech Analysis by MOR
Teaching Resources
Unicode and IPA for Mac MRC lexical dictionary

YauTuba Fyamnlas
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Signature cérébrale de la connaissance lexicale: la N40O

* A 14 mois pas de distinctions dans le
cerveau entre ls mots connus et les

mots phonétiquement similaires, a
20 mois, oui

5€MANTlQué

LES MOTS DE LA LANGUE
LES MORPHEMES

UNITE MINIMALE DE SENS

PRODUCTION
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La naissance d'un mot

Imaginez si vous pouviez enregistrer

Dans les pieces de la maison :

= une caméra discréte au plafond

chaque moment de votre vie ... = unmicrophone

En 3 ans d’enregistrement :
et l'utiliser pour étudier le - 90 00oh de vidéo (=10 années)

développement du langage - 140 oooh d'audio (=16 années)

- 200 teraoctets (= 200 disques durs)

(Roy, 2011)

de gaga ... a water

4

Rendre 'environnement propice au premier mot
T

CHANGEMENT DANS LA LONGUEUR

DES ENONCES DE L’ADULTE (Roy, 2012)

A PROXIMITE DE L’ENFANT SOLO HOTSPOT
Lieu oU les lignes d'une
seule couleur forment des
noeuds

SOCIAL HOTSPOT
Lieu ob des noeuds de
différentes couleurs se
chevauchent / sont proches
= lieu d'interaction

LONGUEUR DES ENONCES DES PARENTS

SEMAINE AUTOUR DU PREMIER MOT

Evolution des mots appris

72




. . 73 . . 74
Le lien avec les lieux Le lien avec les lieux
| |
On etiquette tous les moments ot I’enfant entend le mot « water » et le lieux associées On etiquette tous les moments ou ’enfant entend le mot « water » et le lieux associées
Plus un mot est prononcé a un endroit, plus une « montagne » apparait. Plus un mot est prononcé a un endroit, plus une « montagne » apparait.
Iy oy u o = i ;
o j \ 5
> — - S nFi
\-'.
: o |
o & LY
— ~
5
:- L = s -
l(Roy, 2011) (Roy, 2011)
75 76

Le lien avec les lieux

On etiquette tous les moments ot I’enfant entend le mot « water » et le lieux associées
Plus un mot est prononcé a un endroit, plus une « montagne » apparait.

1 cof
T

iy
By £ 23

wates. @

‘Water

(Roy, 2011)

Panorama de mots

On etiquette tous les moments ot 'enfant entend le mot « water » et le lieux associées
Plus un mot est prononcé a un endroit, plus une « montagne » apparait.

Ici le « wordscape » du mot water, souvent prononcé dans la cuisine

3
e
=

(Roy, 2011)
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Acquisition des mots Une explosion lexicale
| |
« 50 premiers mots sont majoritairement des noms (~18 mois) o Effet d’age ? Plutot effet de masse critique du nombre de mots
o Puis les adjectifs et verbes (prédicats) 700
;zﬁpd;m\r?éi:;;nggns entre les différents g 600 /VA;::
80 papa, maman, bébé, yeux, chien, canard, - 500 -’ = = w—r— 01
oiseau, ours, eau, gateau, E "./’/ / e "
70 balle, chaussures, voiture, 1, pas 13, ® 400 ol 0 |-o--028
60 coucou, non. k-1 o / el ././'/— s f—-‘ —a—05
E 7 ceeae- 075
50 OIFrangais £ 200 - ——08
40 B Américains E
BSuédoi 2 100
80 @Japonais 04
20 8 9 1011 121314 1516 17 18 1920 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
10 || m i\gn (mois)
0+ Figure 2. Nombre de mots produits en fonction de I'ige chez des enfants de 8 2 30 mois
N V&A  Onom.  Soc. Boudreault et al., 2007
. . 79 . 80
Evolution du vocabulaire La morphologie
| | Morphologie
|
Flexio:'melle Dérivati‘onnelle
« Relations formelles entre les mots formes différentes d'un méme mot création de mots nouveaux
18 6 18 aime-aimait; cheval-chevaux chant;chant+eur;chant+age; chante
mois 5-10 ans 20 ans ¢ Morphologie flexionnelle
T mots/jour T mots/jour 1
50 mots 14.000 60,000 « Ajout d’affixe représentant des informations sur le nombre, le temps, la personne, le genre, le cas (le
m,ots mots cas représente la fonction grammaticale dans certaines langues, ex. sujet vs. objet) et permettant

Entre la naissance et 6 ans, I'enfant apprend en moyenne 5 nouveaux mots
par jour (Houston et al 2005). Entre 2 et 6 ans : 9 par jour (Clark 2003).
Pour chaque année a I'école: 3 000 nouveaux mots (Clark 2003)

d'établir des relations grammaticales entre les mots/groupes de mots

« Morphologie dérivationelle

« Création de nouveaux mots par l'ajout d’affixe qui ajoute un élément de sens. Peut changer la
catégorie syntaxique et le sens du mot

« maison- maisonette ; virus - antivirus; faire - défaire - refaire

« La morphologie flexionnelle (3¢me 3 5¢me année) est acquise avant la dérivationelle (jusqu’a I'adolescence)
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Morphologie flexionnelle: le pluriel Morphologie flexionnelle: les verbes
|
. s . . . N o Enfrancais, il y a beaucoup d’informations sur le verbe
¢ Le pluriel d’'un mot est-il appris par coeur ou y-a-t-il une reégle ¢ y P
pour créer le pluriel d’un mot? o marque de temps: passé, présent, futur...
» marque d'accord avec le sujet en nombre et en personne
Q « Etlesverbes n'ont pas tous les mémes patrons de conjugaisons:
o ler groupe: verbes régulier en -er
Now there is another one.  2éme groupe: verbes en -ir
There are two of them. . o
e 3éme groupe: tous les autres verbes, irréguliers
THIS IS A WUG There are two
83 84

Acquisition: courbe en U
|

Distinction entre la régle
et les exceptions

Formes correctes apprises “par coeur” \/

Apprentissage de la régle
Sur-généralisation: sur-régularisation

Surgénéralisation pour les verbes
|
¢ Imparfait
* “ils sontaint", “ils ontaint décidé" (4ans)
¢ Passé composé
o “'aj rié”, “il a voulé”, “j’ai tiendé”, “il a buvé”, “j'ai éteigné”, "il m'a mordé”
* Infinitif
« sorter, metter, descender
* Pluriel
« ils allent (au lieu de ils vont)
* Radical

* j’ai buvé, je boivais, j'ai boivé, je buverai, je boiverai, ils risent (sur le modéle de ils lisent)




sé.MANTlQUE

CONSTRUIRE DES PHRASES
LES SYNTAGMES

L'acquisition de la syntaxe %

¢ Vlers 12 mois: les énoncés a 1 mot & holophrastiques

« Vers 18 mois: les énoncés a 2 mots

« Vers 24 mois: stade télégraphique et production de phrases courtes et simples

Vers 30 mois (2ans1/2): explosion syntaxique permettant '’émergence de phrases
complexes et de mots-fonctions

¢ \lers 48 mois (4ans): capacité de produire les principales structures syntaxiques
dont les phrases complexes

¢ \lers 60 mois (5ans): capacité a construire un récit

Les énoncés a 2 mots
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Tableau 10.1 Quelques exemples d'énoncés & deux ou trols mots et les e (adapté d'aprés Hurtig et
Rondal, 1981, p. 472)

Relations sémantiques Exemple d'6noncés & deux ou trois mots

1. Existence = Tauto ta = (C'est une auto ¢a)

2. Disparition = Apu lait « (Il n'y a plus de lait)

3. Récurrence « Enco bonbon = (Encore un bonbon)

4. Amribusion « Calé tau » (Le calé est chawd)

5. Localisation « Papa bulay = (Papa travallie dans le bureau)
6. Possession « Toto bébé « (L'auto de bébé)

7. Bénéfice « Pour papa =

8. Instrumentation « Netioyer brosse » (On nettole avec la brosse)
9. Agent-action « Bébé mange »

10. Action-patient
11. Agent-action-location
12. Agent-action-patient

« Frappe chien = (Le gargon frappe le chien)
« Papa travailie buiau « (Papa travaile dans le bureau)
« Bébé mange latin « (Bébé mange une tartine)
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Combinaison de mots
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Figure 3. Pourcentage des enfants de 16 a 30 mois qui combinent les mots en fonction de I'dge

Boudreault et al., 2007
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Longueur moyenne des énoncés Constructions plus complexe
| |
16
o o o Les proposition relatives
é ¢ ~3ans: Relative Sujet en position Objet : La fille pousse le camion qui est joli
B
g e ~5ans: Relative Sujet en position Sujet: La fille qui est jolie pousse le camion
=
e ~8ans: Relative Objet en position Objet : La fille pousse le camion que je vois
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
Age (mois) ¢ ~9ans: Relative Objet en position Sujet: La fille que je vois pousse le camion
Figure 4. Longueur moyenne des trois plus longs énoncés (M3L) en fonction de I'age chez des
enfants de 16 a 30 mois
Boudreault et al., 2007
. 91 . 92
Constructions plus complexe Constructions plus complexe
| |
o Le passif : le chien a été mordu par le chat (~9 ans 1/2) ¢ Les questions Sujet vs. Objet -
80 "\*
* avant 5 ans: des indices sémantiques * Quiesten train de pousser le singe? ™" % — e
L . T
o La pomme a été mangée par le bébé o Quile singe est en train de pousser ___? o . a

o Co-référence et anaphore (~7 a9 ans)

 Geneviéve a préparé son cours et elle ’'a donné ce matin

o La statue ne rentre pas dans la valise car elle est trop grosse

e Ordre de mots plus complexe avec question objet
o Mais ok avec Qu’est-ce que le singe boit ___?

¢ Question comprise quand une seule situation possible.
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Constructions plus complexe
|

Les questions a longue distance
A. Quand est-ce qu’elle a dit_1_ qu’elle a déchiré sa robe _2_?
B. Quand est-ce qu’elle a dit_comment_ elle a déchiré sa robe _X_?

Dans la phrase A, quand peut référer a dire ou a déchiré, pas dans la
phrase B a cause du mot comment

¢ les enfants entre 3 et 6 ans sont déja sensible a cette distinction

Quantificateur logique: beaucoup .

Les abeilles ont beaucoup piqué le chat

2 5

Deux images:

*beaucoup d’abeilles, peu de piqires (=beaucoup d’abeilles)
-beaucoup de piqires, peu d’abeilles (=beaucoup piqué)

Labelle et Valois 2003, 2004

PRAGMATIQ
SEMANT,QUE

LA PRAGMATIQUE

. 96
La pragmatique
|
¢ Relation entre I’énoncé et le contexte d'énonciation
« Maximes de Grice (quantité, qualité, relation, maniére)
e Ironie, Sarcasme

¢ Humour

¢ Poésie




Le vieillissement

* Extension et raffinement du vocabulaire
¢ Traitement en temps réel plus difficile
¢ Changement dans l'audition, la motricité

e Diminution, amélioration et de réorganisation
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|
LE LANGAGE ET LES DEFIS DE LETUDIER CHEZ LES ENFANTS

01
02
03

04

|
LES GRANDES ETAPES DU DEVELOPPEMENT DU LANGAGE

GRANDIR AVEC DEUX LANGUES

LANGAGE ORAL ET LANGAGE ECRIT

03

GRANDIR AVEC DEUX LANGUES

Variabilité dans le développement 100

Facteurs propres a ’enfant o Facteurs externes
¢ Santé ala naissance (Desrosiers & Ducharme, 2006) « Quantité et qualité du langage adressé a 'enfant
« Sexe: Filles > Gargons (Bouchard, 2006; 1009) « Degré de scolarisation de la mére
« Personnalité & Intelligence ¢ Ordre de naissance

¢ Statut Socio-économique

¢ Lecture a l'enfant avant 3 et demi

¢ Fréquentation du service de garde

* Nombre de langues parlées a la maison
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Différents types de bilinguismes Facteurs influencant le développement bilingue
o Distinction basée sur: o Caractéristiques de l’enfant

« la chronologie: simultané vs. séquentiel o Age d'acquisition de la L2

o la performance: langue dominante vs. langues balancées o Degré de similitude entre les deux langues

« le contexte d’apprentissage: électif/élitiste vs. héritage o Fréquence et qualite d’exposition a la L2

+ le mode d’usage: mode bilingue vs. 2 monolingues « Statut et valorisation sociale de la L2

103 104

Développement bilingue

o Un développement majoritairement selon la méme chronologie
que les monolingues

« sauf au niveau du vocabulaire et de la morpho-syntaxe
e mais sans retard a long terme

e Cela reste un critére a prendre en compte pour [’évaluation clinique

Spécificité de l'acquisiton bilingue

o Double de mots a acquérir dans leur forme

o Code switching ( alternance de code) vs. Code-mixing (mélange
de code)

o Representations unique partagées versus representations
doubles séparées




Effet du bilinguisme sur la cognition 10

« Y-a-tilun effet du bilinguisme sur la flexibilité cognitive?
¢ Années 1930/40 : Retard mental (comparaison immigrants/favorisés)

« Années 90/2000: Avantage cognitif (Peal & Lambert, 1962; Bialystok, 2001)

¢ Actuellement: débat et vision plus nuancée

nature
e l]llul;;‘nm behaviour

Corrected: Author Correction

https://dolorg/101038/541562-019-0609-3

No evidence for a bilingual executive function
advantage in the ABCD study

Anthony Steven Dick @', Nelcida L. Garcia', Shannon M. Pruden’, Wesley K. Thompson?,
Samuel W. Hawes', Matthew T. Sutherland @', Michael C. Riedel', Angela R. Laird ©" and
Raul Gonzalez'

|
0 1 LE LANGAGE ET LES DEFIS DE LETUDIER CHEZ LES ENFANTS

) ) Brpem——
LES GRANDES ETAPES DU DEVELOPPEMENT DU LANGAGE

GRANDIR AVEC DEUX LANGUES

04 LANGAGE ORAL ET LANGAGE ECRIT

04

LANGAGE ORAL ET LANGAGE ECRIT
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La litéracie

o «|’aptitude a comprendre et a utiliser ’information écrite dans la
vie courante, a la maison, au travail et dans la collectivité en vue
d’atteindre des buts personnels et d'étendre ses connaissances et ses

capacités »

La littératie a I’ere
o ['écrit est plus difficile car il de Pinformation
est souvent décontextualisé

et emploie des structures plus

longue et plus complexes

RAPPORT FINAL
DE ENQUETE INTERNATIONALE
SUR LA LITTERATIE DES ADULTES

hups://ww les oyances/

http://www.oecd. jon/i di i0n/39438013.pdf




La litéracie émergente 1 Un mot est la combinaison de 3 choses e
* De1a3ans, enfant: e De4as ans, Penfant:
« reconnait des livres a leur couverture; UNE FORME ORTHOGRAPHIQUE
* reconnait et nomme les lettres de l'alphabet
« distingue les caractéres d'imprimerie des illustrations
« sait comment manipuler un livre et le tient dans le bon sens « utilise une écriture inventée pour noter ses
propres messages
« sait tourner les pages
« fait semblant de lire « écritson nom
+ écoute des histoires « connait le titre de quelques livres UNE SIGNIFICATION
*De3as4 Uenfant: =
3 adans, Fenfan « estcapable de segmenter les mots en syllabes UNE REPRESENTATION PHONOLOGIQUE
* reconnait certains symboles imprimés, comme McDonald
« sait que les lettres de l'alphabet portent des noms
* jou avec les sons du langage
* reconnait les rimes
« s’adonne a des jeux de substitution de syllabes ou de mots
(écrit)
111 CHAT

Lire un mot = transformer une séquence de lettres en une
représentation phonologique et/ou un sens

UNE FORME ORTHOGRAPHIQUE

UNE SIGNIFICATION

UNE REPRESENTATION PHONOLOGIQUE

Modeéle a 2 voies

Coltheart et al (1993, 2001)

|
|

sémantique  non-sémantique
\ROU‘TE NON-LEXICALE

ROUTE LEXICALE \CHAT /
hographique
ntrée
CHAT

Lexique ort
Lot 7 d'e
e’
Systd Sytéme de correspondance CH —>/f/
Systeme Graphéme-Phonéme A>/al
sémantique /fal
®.
- s Lexique phonologique
de sortie
/fal \

Systeme
phonémique

/fal

(oral)




(écrit)

LAPIN s :
MOTS CONNUS ET FREQUENTS

R Coltheart et al (1993, 2001)
lapin

sémantique non-sémantique

Lexique phonologique
de sortie
Systeme
phonémique

|
Na.pgV/
(oral)

ROUTE LEXICALE
‘LAPIN’ /
Lexique orthographique
Lot 7 d'entrée
e’
Systeme
sémantique
AN
. “ ‘ n
Na.p/ \

(écrit)

IDIOSYNCRATIQUE Modale 3 2 voies
NOUVEAU MOTS
.y . Traits visuels
idiosyncratique Coltheart et al (1993, 2001)
|

PSEUDO MOTS

B ROUTE NON-LEXICALE

croichaut

| =>/i/

N DIO > /djp/
Sytéme d? correspor\dance SYN > /st/
Graphéme-Phonéme CRA > /kssa/

TIQUE > /tik/

Systeme
phonémique

|
li.djo.s€.kia.tik/
(oral)

g s . 115
Langage oral et litéracie

« Certaines mesures du langage oral prédisent les habiletés
orthographiques

* Discrimination des sons de la parole
* Conscience phonologie : lecture et épellation

¢ Conscience morphologique

Conscience phonologique

« Habileté a considérer les mots d la langue indépendamment de leur
signification

« Sensibilité phonologique

* rime

« habiletés sur le plan des syllables
« Conscience phonémique

¢ conscience des phonemes

116
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Conscience morphologique

* Habileté a considérer que les mots de la langue sont constitués
de plusieurs morphémes ou 'parties de mots’

 Aide pour la morphologie verbale

« Aide a apprendre de nouveaux mots: ex. le suffixe -eur permet
de désigner une personne qui fait l'action du radical: lav-eur,
march-eur, suiv-eur (mais attention pas dans liqueur)

Prédiction des habiletés orthographiques
par des habiletés de langage oral

118

aaaaaaaaaaaa

ophlo @

orthographiques par des habiletés
ILS AIMENT QUOI ?
Exporter
des résultats J q'ﬁ
B’ | QU'EST-CE QU'ILS FONT ? 4
QJ

- Pho. 11k :
1 ECOUTE @‘
; o

Evaluer la perception des sons de la parole "

« Décider si on entend “gris” ou autre chose, avec des productions réelles
d’enfants, claires ou ambigués.

Y ¥ s~

I o

" 3!'1;“v

sails

Issue d’une adaptation francaise de SAILS (Rvachew et al, 2013)

Evaluer la production de la parole

¢ Prononcer le mot clown: avec des invitations des plus génériques (“Ld c'est
un?”) aux plus spécifiques ( “Dis Clown")

Issue du Test de Dépi: Frar h de Ph logie (Rvachew et al, 2013)
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~ . . 121 z . . 122
Evaluer la conscience phonologique Evaluer la conscience morphologique
o Tache de rime: Lucas aime les choses qui sonnent comme son nom. Laquelle » Tache de mise au passé composé: Tigrou aime bien mordre sa balle. Tigrou
de ces choses est celle que Lucas aime? mord toujours sa balle. Qu'est ce qu’il a fait hier, Tigrou?
Morphéme qui
marquent le passé
pour les verbes
réguliers /irréguliers
Il a mordu
Il a mordre
L y Il mordait
1 Il a mordeé
Issue du Test de C : Pt logi Pré laire (Rvact et Br 1-Lapré, 2015) Issu de Jeu de Verbes (Marquis, Royle et al, 2012; Royle, 2007)
, 123 i A 124
Résultats et renforcement Un bon test doit étre e

Bonjour Alexandre je suis ton robot ! REUSSI

ECOUTE

QUEST-CE QUE CEST?

eee PYYY Y o( =

QUEST-CE QUIILS FONT ?

ST 2

S 2

S -

> > N s X -
- .

SCORE: 9/10 nem 10 camion 1 Prononcé

false negatives true negatives

I ., . o
Fiable Valide
Facile a administrer ( longueur, outils nécessaires, prix)

Acceptable : adapté a l'enfant
(zone proximale d’effort, contexte culturel et linguistique)

Sans effets de plancher/plafond : bien normé

selected elements.

Sensible

Sensibilité : taux de vrais positifs, probabilité de détection
Combien d'enfants en difficultés sont identifiés comme tels?
Spécifique Sensitivity= f Specificity = T
Spécificité : taux de vrais négatifs
Combien d'enfants sans difficultés sont identifiés comme tels?
Wikipédia
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' i '
Résultat Avantages d'un test sur tablette
\‘_, |
« Objectif: prédire les scores d’épellation en 2éme année a 'aide de 55 ‘%
BELO = Batterie d’évaluation de lecture et d’orthographe - - e Linteractivité aide ’enfant a étre engagé
- o peerio Ces données sur la probabilité de passer * Diminue le sentiment d’étre testé (car pas de prise de note)
FallBEL Pass BEL Row Totals le BELO en ayant échoué a Phophlo 18
mois plus tét donnent une sensibilité
e , de 71% (proportion d’enfants avec des » Exportation des résultats facilitée
difficultés correctement identifiés) et
une spécificité de 93% (la proportion L. . . ; . .
d’enfant sans problémes * Administration et interprétation du test possible pour des para-
correctement identifié) pour le test .
Phophlo comme test de dépistage pour prOfe$S|0nnelS
les difficulté d’épellation.
128

Lecture papier vs. lecture “augmentée” sur tablette

Improving emergent ieracy with school-based shared reacing:
Paper versus obooks

Effet sur la litéracie émergente

Emergent Literacy
.
.
[

0 Paper Book

W iReadWith o M 10 15 20 25
15.00 Letter Knowledge
1000 Fig. 4. Emergent literacy scores varied with letter knowledge and book type.
500 ,_._- l—. La litéracie émergente et le nombre de commentaires
000 L . l_ ;—-—. augmentent avec les livres sur tablette mais pas les

Rapport&  Book Mechanics ' Story Related Word Meanings  Print or Word
Behavior Structure

Comment type

Mean Number of Comments

scores de compréhension de [’histoire ni ceux de re-
naration de ['histoire

En conclusion

Le langage humain est unique a de nombreux niveaux.

Plusieurs étapes d'acquisition des structures les plus simples aux plus complexes:
rythme et prosodie, phonémes, mots, morphemes, phrases, structures complexes,
énoncés en contextes et discours

La perception précéde la production; 'oral s’acquiert et 'écrit s’apprend et repose
en partie sur les connaissances de |'oral

Le développement bilingue est grandement similaire au développement unilingue

¢ Le langage oral prépare les fondations du langage écrit. La conscience phonologique
et le vocabulaire sont de bons prédicateurs de la litéracie émergente.




b
-4
Q
>
.
A
Q
a-

\

<
3
2
V
i
S




